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Natale: ricordi ed emozioni

1 Natale riporta limpidi e squillanti le
I voci, i suoni, le luci, i colori delle feste

della nostra infanzia che sembravano
essersi sbiaditi nello scorrere del tempo. E
invece sono li, pronti a riemergere ogni
anno, a riportarci di nuovo i volti dei no-
stri cari che ormai ritroviamo soltanto nei
nostri sogni, nelle lunghe notti che
sembrano altre vite, altri viaggi in altri
mondi, perché le persone se ne vanno ma
I’amore che ci unisce a loro e per sempre e
forse, ritrovarsi nei sogni e il paradiso
promesso.

Dise djar ka is izta khent dar Gesu
Bambino, daz seéll khlumma khinn
boda iz gest in parn von presepio bo-
da hatt nia gemenglt untar 'z élbarle
boda hatt gehakht moi tatta, alle djar,
un bodar hatt zuargeprenk, ar pa
Khnottla, in an sakh, zoa azzen nett
sege dar saltaro.

Biar khindar ham herta gevuntet di
zait un in lust zo giana na rakh, un
dena habar augertiistet in albar vo
Boinichtn, un untar habar gemacht in
presépio, pitt allz daz sell bobar ham
gehatt: holtz, rong, khnottn, gepro-
chate spétsche zo macha di hiilm, ra-
kh un bata zo macha in snea.

Est muche khon ke bar ham boll ge-

hatt an salotto, da huam, boda nétt iz
propio gest khlumma, ma machanda
inn an balt, iz gest furse eppaz kartza
vil. Us perd hattzaz gevallt asé, un
as6 habar gemacht.

'Z izta o zo khona ke, in salotto, izta
gest dar kaminétt, an lusso vor di
sélln djar, bobar ham ageziintet lai
balda iz gest eppaz zo vaira, un ka
Boinichtn izzar nia gestant darléscht.
Daz sell bodaz hatt gevallt daz mea-
rarste Us khindar, balda daz durr
holtz hatt geprunnt lazzante auz soi
berme, boda khummadar riskalda-
ménto in ta’ vo haiit gitt neméar, iz
gest schaung di splittarla boda soin
geloft au pa khemmech: di sealn von
lait bodaz ham gehaltet gearn,
hattze khott moi nona. Balda 'z vaiir
hatt gemottet un soinda lai gest di
gliiat, saibaraz gegodart zo tretza di
“armen sealn” pittn aisan von heart,
bar ham gertiast in di ésch un di
splittarla soin inkant azpe nia.

Est, dar kaminétt iz boll gest gemacht
von an bravatn maurar azpe moi
vatar, defate dar hatt nia getempft,
un dar khemmech hatt gezoget gare-
cht pittn untar bint o, ma, 'z izta
herta an ma, dar hatt nett gehatt 'z
tlirle pitt glass afta vora, un asé, di

splittarn, soin geloft bobrall. Moi no-
na, in sell abas vo Boinichtn vo vor vil
djar, hattaz zuargestritet, si, bodaz
hatt hérta vorzaiget allz un hattaz
gelazzt tlian “alto e basso bazzar
bollt”, azpe dar hatt hérta remprove-
rart moi mamma, balze iz gekheart
auar von stelln un hatt gevuntet an
durchanandar, in sell abas hattzaz
proprio zuargestritet un hattaz khott
ke di “armen sealn” beratnse
darzlirnt. Bem, eppaz mearar bar baz
ditza hettat nett gemak soin,
ombrémm di armen sealn soinse
andarz baz darziirnt, da soinse age-
zlintet un dar presepe, daz sell
schiimma khlumma beltle augema-
cht untar 'z élbarle, in salotto, hatt
gevank vair, un di schavar, di 6m, dar
Giuseppe persin, soin squase zorgant.
'Z izzese lai salvart dar Gesu Bambin
boda, da sell nacht o, bibarsaz anka
neméar beratn impitet dopo daz sell
bobar ham gehatt kombinart, hattaz
gelazzt a geschenkh: azpe alle djar, iz
gest a spil zo maga spiln pittnandar
alle un da sell botta, gedenkhemarz
no garecht, iz gest di “battaglia nava-
le”.

(n.g)

In dise tang khemmenaz zo
venna di drai Hailege Khonig

primi di gennaio sono sempre stati
I giorni di grande tradizione a Luserna,

bambini di tutte le eta in gruppi di tre
ma anche quattro, andavano, e vanno
tutt’oggi, di casa in casa cantando una
canzone natalizia e raccogliendo dolci e
offerte dalle persone che lieti li ascoltava-
no: e la tradizione dei Tre Re, ancora viva
nelle comunita di Luserna e in altre valli
del Trentino.

Atz drai, viare un vinve von djenaro,
azta latitet dar brondi von haus, mo-
chtma loavan offezotliana di tir
umbrémm ’z magatnz soin di drai re!
Atz Lusérn un in andre teldar vodar
Provintz, halteta no hert disa alt tra-
ditziéng vo dise djar: drai odar viar
khindar pittndndar boda gian haus
vor haus singante an alta kantzu vo
Boinichtn boda kontart di stordja von
Remagi boda gian na in Stern zo riva

"Il ritorno del lupo",

fin ka Gottarhear boda iz lai gebortet.

Di vairta von Remagi un di tradi-
tziéng zo “singa in stern” iz gebortet
in di erstn djardar von djar tausankh
in di nordischen lentar boda di
khindar soin ummargant pitt an
groazan stern gemacht pitt holtz, au-
gerlistet azpe di Remagi singate a
kantzu. An earstn di khindar ham ge-
vank apparéppaz z' ezza, bombela,
tschokolettla odar a par naréntz; de-
na, atz Lusérn o, di khindar hdm age-
heft z’ ziaga au gelt vor di armen laiit
machante a guata atziéong o.

Azta disa alta tradiziéng iz no lente
in insar lant mochma khon Vorgell'z
Gott in Kulturinstitut, boda in di
djardar '90 balda di khindar ham
ageheft z' soina hérta mindar un vil
famildje soin gant ka Tria un in andre
stattn, hatt djiist pensart zo halta
disa traditziéng. Proprio pitt disa

Documentazione Luserna. Apertura 2 aprile 2018.

Na in tritt von bolf

ra gli animali a forte capacita evo-
l cativa, il lupo é senz’altro una delle
creature selvagge piu affascinanti
che ha popolato I'immaginario delle genti
che hanno vissuto, o che tuttora vivono, a
contatto con questo esemplare.
Protagonista di fiabe e racconti, & uno dei
pochi animali che ha caratterizzato ed
influenzato la cultura umana, incarnando
sia la leggenda dell’essere libero ed
inafferrabile, fiero ed autosufficiente, che
fantasie e superstizioni che lo identifica-
vano come simbolo del male e terrore dei
viandanti.

Dar bolf, a vich boda fin vor zboa-
hundart djar hatt gilebet in di beldar
vo schiar da gantz Eurodpa, iz khennt
schatila getdatet un vortgetribet vor a
langa zait.

'Z izta khennt geschétzt ke in di
djardar '70 in Beleschlant soinda no
gest gistant mindar baz 100 bolf. Est
mochatndarar soin 1500, schiar dar
17-18 % von bolf vodar gantz Eurdpa.
Vo dise vichar dar 15-20 % krapart
alle djar, daz meararste peng in
mannen bodase auzmachan, anka
azza nett magatn.

mission dar Kulturistitut hatt augeri-
chtet, vor mearar djar, an konkorso
zoa azta di khindar gian no zo singa
in di hatisar un in di birthalisar von
lant, un in disa okkasiéng di kantzu,
boda iz hérta gest gesunk atz belesch,
iz khent dibersetzt azpe biar. Di
khindar, boda an lestn ham herta ge-
vank alle eppaz, soin gest luste un
kontént un, daz peste, iz proprio ke
disa traditziéng iz khent augehaltet
gerecht tanto ke in di selln djardar
unsarne khummane zimbar “tre re”
soin o gant, pinn andarn vodar pro-
vintz, zo singa in Duomo ka Tria kan
Bischof un zo vaira pinn andarn
khindar fin au a Tesero. Paipar aldra
hatlir o, tinsarne khummane Remagi
zoa zo gedenkha Gottarhear un
uUnsarne traditziéngen o.

Giada von Galén
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questo il titolo della mostra annuale 2018 del Museo Centro

In di lestn zen djar, laise laise un ena
azta epparummaz tlia eppaz, dise
billn vichar soin n& zo kheara bi-
drumm at di Ginsarn pérng o; vor di-
tza iz bichte khennense pezzar un
bizzan bia sa lem. Nett alle bizzan bi
starch anilagladar bolf iz gipuntet in
andarn, bi gearn alle helvan auziigln
di djungen un bettane khluage vichar
'z soinz.

Azzar bollt bizzan eppaz mearar,
khennt pitt Us ,nd in tritt von bolf* von
2 von abrél in Dokumentationszen-
trum Lusérn.
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Un brivido mi corre lungo la schiena, é venuta alla luce
una bambina sana e vivace, la mia bambina.

“Ghedigo bart soin soi

i kartn von panetii vo Boini-

= »
naim.
chtn, soin sa khent zuarge-

D haltet vor di geln khiibln,

bidar zo maga soin geniitzt, asé azpe
di botzan in di klokkn von glass, sina-
mai di schopp bartn khemmen bidar
gemalt. Allz vinnt bidar an bege. Dar
moi un dar sell vo moin baibe,
darzuar pitt moin khindar; ummaz
no na zo borta, vorsemar, un boaze
nett bia dar bart viirgian. Alle poade
arbapar in da lestésege firma. Umi-
num in lest tisch von sindakét hamsa
auzgemacht ke halbe von arbatar
agestellt bartn auztretn un bartn
khemmen gelazzt dahuam. Zeérte sa
auzgehakht soin in integratziéng un
mochan furse lazzan di arbat vor
herta.

Alle tage moine oang krailitzarnse
pinn selln von andarn arbatar, moine
tschelln, un ana zo reda pensarbar:
“Bartzmar treffan miar?” “Bartztar
treffan diar?” “Furse anandar?”.

Di selln boda arbatn inn in biiro he-
van njanka in khopf. Sémm bode han
pensart ke da stian pezzar baz be-
randre, soinsa in di lestésege Unsarn
tritt. “Bildo umbeksIn?” “’Z helftar ni-
cht est!” “Halparz auz alle panandar!”
Njanka dahuam iztada khummana
auhabe, ma schlaft bintsche padar
nacht, a khnopf in hals, in ettlane,
hattze gemacht ahevan zo nemma
medisin. Affon tisch ettlane valdja z’
zala: 'z liacht, dar gaz, ’z bazzar, dar
zis, a zettele von khindar vo € 50,00, €
30,00, € 20,00 vor di kurse vo ski, 'z
gesbimma, vor di schual. I moch
haltn di sterche zo halta lente disan
gluat boda mottet innzalt. “Lazzte
nett gian, zedar nett, eppaz bart
beéksln in pezzar.” Khiidemar innzalt.
A spruch khiitt: “Balda dar bint plast
un schiittlt, di earstn boda valln soinz
di zimen von vatichtn.” Vor tisandre iz
nétt asd; di hoachan haltn hérta soin
platz un biar azpe di burtzan ziintrest
dar vatcht halpar auz alle di stréach

von bettadar. Sa soinz gest se di viia-
rar von dianest von disan plint
marka. Seandre hebatn gemocht
stian darviir in disa sber situatziéng. I
sperr di oang vor an minutt, zo
intrtama bia auzzobindlanaz vo
disarn ride. Ummaz atz zboa. Eppa-
rummaz bartmar sparn disan stich
vonan sbert in hertz. Ditza natige djar
az nett saibe kartza streng, az preng
glikh, gesunthait... arbat zo ziaga
vir. Halt in lest von djar arbate ma-
chante in lest turno. I djukhat hintar
di raza von orolédjo, ma ’z iz kartza
spet, bar soin attn oro von natige djar.
Sa hame ageriaft, a zittrar auvar pan
gantz rukkn izzmar durchpasart,
balzamar ham khott ke 'z izta ge-
bortet a muntarz diarndle. Ja, daz
moi! Gebézzarnte moine oang ham
gespriidart a zengratz gegaiila. In
vorgannate djar 2017 lazzen hintar
an spur vo moin zeacharn; est lache
inan pumblate druckh pitt moin
tschelln. Moi hértz mage nett
dargémse. “Bia hoaztarz?” Bar hanz
sa gehatt zornirt: “Ghedigo bart soin
soi nam.”

AG.




